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1. Introducion

O Seguimento de Informacién Publica ¢ un rexistro (R1 DO-0301 P1) integrado no sistema
denominado Verificacion/Chequeo de Informacion Publica, e incliese no procedemento

Informacion Publica e rendemento de contas (DO-0301 P1).

A finalidade deste rexistro ¢ garantir que a informacién publica da Facultade de Filoloxia e
Traducion e das titulacions que se imparten sexa accesible aos distintos grupos de interese
(estudantado -propio e alleo-, PDI, PAS e persoas tituladas) e estea actualizada, ademais de
cumprir cos requisitos establecidos tanto polo propio centro, como polos programas de
calidade da Universidade de Vigo e da Axencia para a Calidade do Sistema Universitario

Galego (ACSUG).

Polo tanto, os obxectivos deste rexistro de Seguimento de Informaciéon Publica son:

e Identificar a informacién relevante que debe proporcionar o centro.

e Establecer as canles de difusion mais adecuadas para cada tipo de informacion.

e Satisfacer as expectativas en canto 4 informacioén publica dos distintos grupos de

interese.

A facultade conta con diversas canles para a difusion e o acceso & informacion publica relativa
tanto ao propio centro como s titulacions que nel se imparten. As distintas canles son as
seguintes:

1. Web da Facultade de Filoloxia e Traducion
A web da Facultade de Filoloxia e Traducion remodelouse e equiparouse 4 paxina web
institucional da Universidade de Vigo e esta en funcionamento desde marzo de 2020, data na
que se adaptou ao novo formato en wordpress. Con esta adaptacion conseguiuse unha
informacion mais clara, cun desefio mais moderno, € o que € mais importante, actualizada con
moita regularidade pola mesma empresa de anos anteriores, en funcion das novidades e nova
documentacién que se lle fai chegar desde o equipo directivo da FFT e € preciso incorporar

ao sitio institucional do centro:
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Uni\-’el”sidadé]igo VIGO TECNOLOXICO BIBLIOTECA DEPORTES CORREO UVIGO FAITIC DUVI ; SECRETARIA
Facultgde de 3 esren 0O
Filoloxia e Traducion
Campus de Vigo

Facultade Estudos Docencia Estudantes [+D+l Calidade Actualidade

Dia Internacional
da Muller

sioneiras® &

< http:/fft.uvigo.es

2. Webs dos estudos de master

MASTER INTERUNIVERSITARIO EN LINGUISTICA APLICADA (MILA)

c o O & ingusticasplicadawes.uigoes o @ ] O s LN D@ 3

3 M vistados (@) Comerar s wsarFrciex 8. Armazor [ investing.corm ) Aluprens

UniversidajVigo & sccucrania

Master en 18]
Linguistica Aplicada

Informacién Acceso Docencia Estudantes Calidade Actualidade

ies de Filoloxfa da Universidade da

< http://linguisticaaplicada.webs.uvigo.es/gl/
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MASTER EN TRADUCION PARA A COMUNICACION INTERNACIONAL

¢ @ © & paratraducdon.com/imiares; B~ 9% Qe +n@oe
10 i viausdor () Cornoruarnssac o A I st G NG

m PRESENTACIGN ~ CAMDOMESTRADO ~ PROFESORADO  MATERIAS  TFM  CRONOGRAMA 20-21 CONTACTO

Mestrado en traducién para a comunicacion internacional
(MTCI)

B

TRADUGION rara A COMUNICACION INTERNACIONAL

4 http://paratraduccion.com/limiares/

MASTER INTERUNIVERSITARIO EN ESTUDOS INGLESES AVANZADOS E
AS SUAS APLICACIONS (iMAES)

c @ 0 & w

2 hisvistados @ Comenar ausarFirelox 8 1 @ AiEspres

4+ http://www.imaes.eu/
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MASTER EN TRADUCION MULTIMEDIA (MTM)

master e raduecion mulfimedia

Q Mesa redonda: "Traducién multimedia, inclusion social e lectura sinxela"
Enviado por mveiga el Jue, 03/03/2022 - 17:12

Como parte de las actividades presenciales del segundo cuatrimestre, el Master en Traduccién Multimedia ha

Navegacién organizado una mesa redonda sobre la traduecién multimedia, la inclusion social y la lectura sencilla. En ella
» participarén Xaime Arias, director de proxeceisn social de CRTVG, Maribel Doval, Vicerrectora de
Informacién general bilidad Social, fonalizaciény ién de la Universidad de Vigo y Sonsoles Facal,

Deseripeién del programa

. e especialista en lectura sencilla.

1 Tallesinaly FECHA: Martes, 8 de marzo a las 12.30
FaQ
Opiniones LUGAR: Salén de actos de la FFT

o Enlaces deinterés

Login (administrador)

Nombre de usuario *

Contrasefa *

» Solicitar una nueva
contrasefta

Iniciar sesién

Lugar: salén dfic

Participdy

+ http://multitrad.webs.uvigo.es/

3. Webs dos departamentos con sede na Facultade de Filoloxia e Traducion:

DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA (HO03)

Departamento de Filoloxia
Galega e Latina

UniversidaggVigo

. N % - — _ - _—

Inicio  Informacién Xeral  Profesorado~  Docencia~  Grupos deinvestigacién~  Publicaciéns~  Actividades~  Proxectos e colaboracié

. i i Cumieira. Cadernos de investigacion da
A curta ‘Amor de Nai', galardoada nun festival estatal de reova Flolosia Galega =
cine escolar

B2 17 Febreiro, 2022

F"l © pasado curse académico, alumnado da Facultade de Educacion e Traballo Social do = | L | M E: ‘ .-
- FEIN N |

campus de Ourense traballou arredor da figura da homenaxeada no Dia das Letras

74 Galegas 2021. a escritora Xela Arlas. Entre outras accléns, realizaron unha serie de §
' J audiovisuais... i Cadernos de invesligacion

da nova Filoloxia Galega
Mais informacion »

Proxeccion de ‘Dhogs’ e coloquio na Facultade de Ciencias
Sociais

B3 10 Decermbro, 202
O vindeiro martes 14 de decembro 4s 10.00h proxéctase a pelicula Dhogs (2017) na -
Facultade de Cienclas Sociais e da Comunicacion (Pontevedra). Ademais, contaremaos
BB e~ coaparticipacion de Andrés Goteira (director) e de Laura Doval e Suso Lopez Paz

+ http://webh03.webs.uvigo.gal/
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DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA INGLESA, FRANCESA E ALEMA (H04)

FIFA :

INICIO INFO PROFESORADO BLOG CONTACTO
FILOLOXIA INGLESA, FRANCESA E ALEWA.

UniversidaVigo

LR A A

Q

.24

PRESENTACION

0 Departamento de Lingua Espafiola esta formado por profesorado
especialista tanto no ambita da lingua espafiola como no da lingua de sinais
espafiola. Na actualidade imparte docencia nos tres campus da Universidade
de Vigo, concretamente nas facultades de Filoloxia e Traducion (Campus de
Vigo), na de Cienclas da Educacion e do Deporte e na de Clencias Soclals e
da Comunicacion (Campus de Pontevedra) e na de Ciencias da Educacién
(Campus de Ourense). Engloba diferentes grupos de investigacion cuxas
lifias se centran nas linguas sinaladas con anterioridade e os seus membros
participan en diversos proxectos de 14D+l financiados en convocatorias
publicas competitivas e do sector privado.

+ http://deph10.webs4.uvigo.es/gl/
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DEPARTAMENTO DE LITERATURA ESPANOLA E TEORIA DA
LITERATURA (H11)

————— |
kneﬁtﬁnmm deliteratura
Espanola e Teoria da
iteratura. Universidade de
o sl

Presentacién del libro de José TNFORMACION »
Montero Reguera en el Instituto
s de Palermo

1314151617

o de las actividades culturales del Instituto Thisi00r 2
Cervantes de Palermo, ves 3 de
2022, alas 17 h, tend presentacion del
libra de José Montero Requera: Miguel de

Cervantes_ Hl poeta que fue novelista

rzo de Rev

Reguera.

irixida por José Montero 25 26 27 28 25 20

Meta »

Esta presentacién se ha concebido como un
encuentro online, a través de Ia plataforma Zoom,
en el que dialogaran el propio José Montero y
Fernando Romo, prologu 0, ambos
compafieros de nuestro Departamento.

Més informacién para sequir &l acto a través del
enlace siguiente

Estatisticas »

£5.697 hits

Subscricion por correo-e »

ntroduce o teu enderezo de

José Montero Reguera

Miguel de Cervar

El pocta que fuc no

facebook

Archivos Mejor calificado »

Pasts

3 Me gusta esta pagina AL Yoy LR e I ke

4 https://litespfft.wordpress.com/
DEPARTAMENTO DE TRADUCION E LINGUISTICA (H12)

UniversidagVigo Déigartaibedio di

Espaiiol Galego English Buscar
Inicio Acceso registrado

Precions Bienvenidos al Enlaces de interés para & aumnado
Docenda Enlaces de interss para el profesorado

i i Departamento de Traduccién y Lingiiistica

Noticias
En lared Facultad de Filologia y Traducién — Universidad de Vigo
E-36200 Vigo Buzon de

Tel/Fax: 986 81 23 71 - 986 81 37 99 .
Corren electronico: udhumanidades@uvigo.es Sugerenc1as

4 http://deptraling.webs.uvigo.es/index.php/es/
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4. Ferramentas de teledocencia e teletraballo da Universidade de Vigo
PLATAFORMA DE TELEDOCENCIA MOOVI
MOOVI ¢ a plataforma de teledocencia da Universidade de Vigo desde o curso 2020-2021.
Baseada en MOODLE, permite que a comunidade universitaria dispofia dun conxunto de
funcionalidades que non soportaba a anterior plataforma de teledocencia FaiTic. Entre as

novas vantaxes esta a integracion do software antiplaxio Turnitin nas actividades dos cursos,

asi como o uso dunha App con notificacions ao mobil e acceso a contido offline:

|

Unlvermdadéhgo

4 https://moovi.uvigo.gal.
CAMPUS REMOTO

Campus Remoto dispon dun sistema de “aulas en directo” virtuais que permiten impartir a
docencia mediante videoconferencia, con funcionalidades adicionais como compartir pantalla
e presentacions, chat ou gravacion da sesion. A Facultade de Filoloxia e Traducion conta con

66 salas e o seu uso ¢ xestionado polo decanato do centro:

UniversidaggVigo - CampusRemoto

> ACCEDER A AULAS EN DIRECTO

Recursos do Campus Remoto

4 https://campusremotouvigo.gal/faculty/301
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5. Redes sociais
Conscientes da importancia que a presenza en redes ten nestes tempos, desde comezos de

xullo de 2020, a facultade conta coa colaboracion dunha empresa externa que colabora nesta
tarefa. Para un mellor seguimento dos resultados, a empresa elabora un informe dos resultados
obtidos cada mes (publicacions, seguidores, etc.).
A REDE SOCIAL FACEBOOK

Desde xullo 2021 ata marzo de 2022, seguiron aumentando as publicacidns e as interaccions
sociais. Sobre todo aumentou o alcance, que foi de 23194, un 123% mais.
As publicacidons con mais alcance foron: a oferta de emprego Bolsa Feuga en Dinak, o 6 de
xullo, e o anuncio da proxeccion da pelicula Donde acaba la memoria, dirixida por Pablo

Romero Fresco.

Sen palabras
non hai ‘

sonos
-~

Todo come
coa palabra
Todo por vir

Facultade de Filoloxia e

Y
(N Tadudr
@facultadefiloloxiaetraducion - Comunidad pasbibliat

[ fituigo.es

Inicio Informacion Fotos Videos Ver mas v

% https://es-es.facebook.com/facultadefiloloxiaetraducion/

A REDE SOCIAL INSTAGRAM

En Instagram, tamén creceu en alcance e en nimero de seguidores, 319 desde xullo de 2021
a marzo de 2022. O alcance neste periodo subiu un 50,7%. A media dos "me gusta" tamén

segue a aumentar este ano, uns 725 de media ao mes, fronte 6s 561 do periodo anterior. Os
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contidos de mais alcance son os temas relacionados coa facultade, como o video do Dia da

Muller de Carmen Becerra ou o Premio Nacional de Traducion a Helena Cortés.

‘]WUIM Q Busca Registrarte

uvigo_filoloxia_e_traducion

A
“ 437 publicaciones 1.124 seguidores 604 seguidos
\\ ‘ UVigo Filoloxia e Traducién
Comunidad
#TodoComienzaConlLaPalabra
8 Filoloxia Aplicada Galega e Espafiola
@I CC Linguaxe e Estudos Literarios

[T Traducién e Interpretacién
& Linguas Estranxeiras

fft.uvigo.es/gl
ConLaPalabra FEscogel atPalabeas.
Novo Grao ... AMullerDeL... #Todocomi... #Escogelas...
B PUBLICACIONES ® viDeEos @ ETIQUETADAS

=+ https://www.instagram.com/uvigo_filoloxia_e_traducion/

A REDE SOCIAL LINKEDIN

O nuimero de seguidores en Linkedin aumenta pouco a pouco, mais de forma estable sumando
30 mais neste periodo, obtendo unha taxa de interaccion media de 1,8 % e 6231 impresions

fronte as 4459 do periodo anterior.

Linkedm Empleos ¥  Facultade de Filoloxia e Tra ... Todo el mundo g

Sen palabras

non hai \
MSoﬁos ‘s 1 i F ”
'\Q N . N4 . -
Facultade de Filoloxia e Traduccion ® ver 1 empleado

Uvigo
Ensefianza superior
Vigo, Pontevedra - 76 seguidores

WVigo Filoloxia e Traducién #TodoComienzaConlaPalabra. Todo por
venir, [JGrac CC Linguaxe e Estudos Literarios :’Grau

10
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<+ https://www.linkedin.com/company/facultad-de-filolog%C3%ADa-y-
traducci%C3%B3n/

A REDE SOCIAL YOUTUBE

O perfil en YouTube conta ata 0o momento con 35 videos subidos e 18 subscritores. Ten 3713
visualizacions en total, e o mais visto ¢ o do novo grao en Filoloxia Aplicada Galega e

Espafola de Rosalia Rodriguez, visto 597 veces.

A
i -l rkf,,‘ (

Facultade de Filoloxia e Traducion - UVigo

18 suscriptores

INICIO VIDEOS LISTAS CANALES INFORMACION

. Acto inaugural curso 21-22
Acto inaugural curso 21-22

—‘,,_ 45 visualizaciones - hace 6 meses
. =

0 pasado 30 de setembro celebrouse o acto inaugural deste
curso cunhas exitosas entrevistas-charlas realmente
interesantes. Moitas grazas a todos os asistentes, tanto
presenciais como por streaming, asi como aos relatores dunha
altisima calidade profesional e humana. Grazas a todos e, bo
inicio de curso!

Subidas P REPRODUCIR TODO

Carmen Becerra Sudrez - i Elena Sanchez Trigo - i Helena Cortés Gabaudan - i Rexina Rodriguez Vega - i Acto inaugural curso 21-22 i Novo Grao en Filoloxia
Mulleres de letras aue son... Mulleres de letras aue son... Mulleres de letras aue son... Mulleres de letras aue son... P IR e S U Aplicada Galeaa e Espafiola...

<+ https://www.youtube.com/channel/UC15A o0elBIrYG9K385zeEQg

11
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DELEGACION DE ESTUDANTES DA FFT: FACEBOOK

© M tdes @ ComaroarsusarFotor & saron. (I ivestngcom @ Abrprens

Delagacion de
Alumnade FFT -
DAFFT

@dafMuvige
Inicio
Infomacisn

Delegacicn de Alumnado FFT - DAFFT
Unwersetadd

Comunidad wro
Pusicacions

b A4 e b Qusta s
Comunidad

291 pemanas sigeen s
Informacion Vrom

5 Pran s Cankigss
24310 ign

% https://www.facebook.com/dafftuvigo/

DELEGACION DE ESTUDANTES DA FFT: INSTAGRAM

Q. Busca Registrarte
dafftuvigo

24 publicaciones 497 sequidores 52 seguidos

[lll""llllllluu Delegacién de Estudantes
Facultade de Filoloxia e Traducién
1}) Defendendo ao estudantada!
fDubidas, suxerencias, peticiéns...
fdafft@uvigo.es
® Edificio Newton 15 (segundo andar)
xurl.esfeleccionsxunta

QUEN 50... DIFUSION CURSO 20/... EVENTOS

# _http://instagram.com/dafftuvigo/

12
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FACEBOOK DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA

Correo elecironico o teléfono  Contraseiia

facebook I

. : . [)cpartalcn to de Filoloxia
Ul’llVCI‘Sldade\/ 180 Galega e Latina

Filgalport UVigo

@filgalportvigo
Inicio
Publicaciones - " " - .
Videos o Me gusta | # Compartir | # Sugerir cambios = «++ & Enviar mensaje
Fotos
< Publicaciones Filgalport UVigo
Informacion :
Universidad
Comunidad a® Filgalport UVigo
24 de junio a las 8:47 - a
— Comunidad Ver todo
Convocatoria do concurso plblico para a elaboracién de listas de
substitucion do persoal docente interino para o curso 2021-2022 na e A 399 personas les gusta esto
Universidade de Vigo . O prazo de envio de solicitudes comeza o mafia N 416 personas siguen esto
25 de xurio e remata o 8 de xullo
As prazas ofertadas no Departamento de Filoloxia Galega e Latina son = "
: Informacién Ver todo
as seguintes:

Praza n° 5... Ver mas @ Departamenio E!e Fllploxia Galega e Latina,
Facultade de Filoloxia e Traducion.

<+ https://es-es.facebook.com/filgalportvigo

TWITTER DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA

« Cc o © & nttpsy/witter.com/galegovigo o @ || R Buscar
£# Mas visitados (@ Comenzara usar Firefox 8 Amazon [l investing.com () Alifxpress
L 4 + _Galreg?\ngo Q  Buscar en Twitter
311 Tweets
# Explorar

iEres nuevo en Twitter?

Registrate ahora para obtener tu propia cronologia
personalizada.

{é} Configuracién

( Seguir )

GalegoVigo

@GalegoVigo

Departamento de Filoloxia Galega, Portuguesa e Latina da Universidade de Vigo
® Universidade de Vigo ¢ webh03:
[ Seunic el embre de 2012

359 Siguiendo 235 Sequidores

Tal vez te guste

% https://twitter.com/galegovigo

13
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INSTAGRAM DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA

‘ll’v&tﬂ.g)l(]ﬂl, Q  Buscar Registrarte
filgalport

103 publicaciones 502 seguidores 699 seguidos
Filgalport UVigo
Departamento de Filoloxia Galega e Latina da Universidade de Vigo.

Consulta aqui mais informacién e atépanos noutras redes sociais G
linktr.ee/filgalport

weNTES h,. o
A = )
L ) -
"“?' illez O ‘ ' € & ==
.= > b= 1 )
' i . | & \
~—

&= Novo g... "@ Actividades CUMIEIRA LetrasGaleg... Rosalia 2021 Dia da poesia

%+ https://www.instagram.com/filgalport/?hl=es

FACEBOOK DO DEPARTAMENTO DE LITERATURA ESPANOLA E TEORIA DA
LITERATURA

N = DAL ) ()

Departamento de Literatura
Espanola e Teoria da

Literatura
. . R © Enviar mensaje
@litespfftuvigo - Universidad

iHola! ;En qué podemos ayudarte?

Inicio Informacion Fotos Videos Ver mas * o
Informacién Ver todo Departamento de Literatura Espariola e Teoria da Literatura
28 de junio de 2021 - @

o PAXINA DO DEPARTAMENTO DE Os vindeiros 30 de xufio e 1 de xullo tera lugar o cologuio
LITERATURA ESPARIOLA E TEORIA DA internacional "Corte y poesia en tiempos de los primeros Trastamara
LITERATURA castellanos. Lecturas y relecturas”, enmarcado nas actividades do

proxecto de investigacion PGC2018-093619-B-100 (MCIU/AEI/FEDER,

o UNIVERSIDADE DE VIGO UE).

FACULTADE DE FILOLOXIA E TRADUCCION A reunién tera lugar de xeito teleméatico e sera posible seguila a través
CUVI Lagoas-Marcosende, do campus remoto da Universidade de Vigo. Adxunto cartaz coa
VIGO (PONTEVEDRA) informacion de acceso asi como do programa completo.

|b A 3003 personas les gusta esto Departamento de Literatura Es... Ver mas
3066 personas siguen esto "G Corte y poesia en tiempos de
los primeros Trastdmara castellanos. Kot i Py

@

http://litespfftwordpress.com/ &= Lecturasy relecturas

]

deph11@uvigo.es

=
=
=
e
%
S

L=

% https://es-es.facebook.com/litespfftuvigo
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6. Listas de correo electronico

» Lista da Facultade de Filoloxia e Traducion: fft@listas.uvigo.es

» Lista de correo do departamento de Filoloxia Galega e Latina:

hO3@listas.uvigo.es

» Lista de correo do departamento Filoloxia Inglesa, francesa e alema:

hO04(@listas.uvigo.es

» Estudantes ¢ persoas tituladas en Estudos Ingleses na UVigo:

filing@listas.uvigo.es

» Lista de correo para persoas tituladas da Facultade de Filoloxia e Traduccion:

egresados-fft@listas.uvigo.es

» Lista para membros do Persoal de Administracion e Servicios da Universidade

de Vigo: pas@listas.uvigo.es

> Lista para Persoal Docente e Investigador da Universidade de Vigo:

pdi@listas.uvigo.es

Fonte: https://listas.uvigo.es/mailman3/postorius/lists/?count=25

7. Taboleiros oficiais de anuncios a entrada dos pavillons A, B e C e a entrada do
pavillon central

8. Pantallas informativas no pavillon central e nos pavilléns A, B e C.

9. Material grafico impreso adicado a promocion do centro e titulacions (tripticos,

cartaces).

10. Diferentes roll up publicitarios e informativos dos graos e dos estudos de master

dispostos no pavillon central da Facultade.

2. Lista de Chequeo ou verificacion da Informacion Publica

O Seguinte check list recolle a informacion publica minima que as tiulacions/ centros deben

publicar. Esta listaxe esta recollida na Guia de ACSUG: Guia de evaluacion para el

seguimiento v la renovacion de la acreditacion de titulos oficiales de grado v master

15
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UniversidageVigo

Campus de Vigo

Facultade de
Filoloxia e
Traducion

Distintivo de

Igualdade

Informacion Publica do centro

, Coincide i
INFORMACION E coa E de facil Enlace a web
PUBLICA publica | memoria acceso (se procede)
vixente
Descricion do
(Catg;(())];?zocrie;?gs de X O X http://fft.uvigo.es/gl/docencia/profesorado/
contacto,...)
Descricion de
outros recursos
n::en;:;:gz o « O « http://fft.uvigo.es/gl/facultade/persoal-de-administracion-
C e-servizos/
dispofiibles para o ESEIVIZON
desenvolvemento
do plan de estudos
Al L 0 http://fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
ulas e seminarios X X ——
Laboratori 0 http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
aporatorios X X servizos/
Salas de " O « http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
informatica servizos/
Salas d tud O http://fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
alas de estudo X X S
Bibliot O http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
iblioteca X X servizos/
QOutros servicios N O « http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
dispofiibles servizos/
Espazos para os
representantes do X O X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/delegacion-de-estudantes/
alymnado
Organo
rGZ?ggf:fedo X O x | http:/fftuvigo.es/gl/calidad/comision-de-calidad/
calidade do centro
Obl)::ggtt:\(/;g Sed - X O « http:/fft.uvigo.es/gl/calidad/sgc/politica-y-objetivos-de-
! calidad/
calidade do centro -
N(Ijanualte d O http:/fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/manual-de-calidade/
roceaementos do X X
> SEe http:/fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/procedementos/
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http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/manual-de-calidade/

Campus de Vigo Facultade de

Filoloxia e
Traducion

UniversidageVigo

Distintivo de

Igualdade

Informacién Publica dos graos en Linguas Estranxeiras, Traducion e Interpretacion, Filoloxia Aplicada
Galega e Espariola e Ciencias da Linguaxe e Estudos Literarios (en extincion)
INFORMACION | b | Somes o | de facil Enlace 4 web
PUBLICA a vixente acceso (se procede)
http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
L http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
Denominacion da
titulacion X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/
http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_ GLE.pdf
, o tp://fft.uvigo.es/imag .p
Numero de créditos http:/fftuvigo.es/images/docs/estudos/Grao GTLpdf
e duracion da X X X http:/fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_ FAGE.pdf
titulacion http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_ GCLEL.pdf
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
Cen_tro r(??ponsable http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
da titulacion, no seu _ _ _
caso, departamento X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
o instituto galega-e-espanola/
http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/
Coordinador/a e/ou
responsable do X O X http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/coordinacion-das-titulacions/
titulo
Centro/s onde se .
. i http:/fft. .es/gl/
imparte el titulo X X X D S
Tipo de ensinanza X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/matricula/
NUmero de prazas
de novo ingreso X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/matricula/
ofertadas
Idiomas nos que se « « « http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/descricion-do-
imparte a titulacion titulo/
Profesions
reguladas para as " « « http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/descricion-do-
que capacita, no titulo/
Seu Caso
Eg:::::;ﬁg: X O X http:/fftuvigo.es/gl/facultade/normativa/
t:(r)lrsnlj;"i\rﬁlgey X O X http:/fftuvigo.es/gl/facultade/normativa/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/matricula/

UniversidageVigo

Campus de Vigo Facultade de

Filoloxia e
Traducion

Distintivo de
Igualdade

recofiecemento de
créditos

Memoria vixente do
titulo

http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/

Obxectivos do titulo

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

Competencias _ _ _
xerais http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/
http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
. http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
Competencias _ _ _
especificas http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
) http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
Competencias
transversais http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/

Criterios de acceso

http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

e admision http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/

Procedementos de
acollida e http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/xornadas-de-acollida/

orientacion dos
estudantes de novo
ingreso

http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/orientacion-ao-
estudantado/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/xornadas-de-acollida/

Campus de Vigo Facultade de
Filoloxia e

Traducion

UniversidageVigo

Distintivo de
Igualdade

Perfil de ingreso
recomendado

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

Estrutura do
programa formativo:
denominacion dos
mddulos ou
materias, contido en
créditos ECTS,
organizacion
temporal, caracter
obrigatorio u
optativo

http://fftuvigo.es/gl/docencia/guias-docentes/

Horarios

http://fft.uvigo.es/gl/docencia/horarios/

Traballo fin de
grado/master
(Comisiéns de
avaliacion,
convocatorias,
tematicas, etc.)

http://fft.uvigo.es/gl/docencia/traballo-fin-de-grao/

Informacion sobre
as practicas
externas, se as
houbese (entidades
colaboradoras,...)

http://fft.uvigo.es/gl/docencia/practicas-externas/

Resultados da
titulacién (Taxa de
graduacion,
abandono,
eficiencia,
rendimento, éxito,
avaliacion, insercion
laboral)

http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/

Informacién Publica do Master en Traducion Multimedia, Master en Traducion para a Comunicacion
liistica Aplicada e Master en Estudos Ingleses Avanzados e as suas Aplicacions

Internacional, Master en Lin

INFORMACION
PUBLICA

E
public
a

Coincide
coa memoria
vixente

E de facil
acceso

Enlace a web
(se procede)

Denominacién da
titulacion

http://multitrad. webs.uvigo.es/

http://paratraduccion.com/limiares/

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://multitrad.webs.uvigo.es/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia e

Traducion

Distintivo de

Igualdade
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/2
Numero de créditos http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
e duracion da X X X mestrado/
titulacion http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://www.imaes.eu/?page_id=31
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Centro responsable http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
da fitulacion, noseu | y y mestrado/
caso, departamento http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comisi
o instituto on_admision 21-22.pdf

http://www.imaes.eu/

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-

Coordinador/a e/ou mestrado/
reSp({[?tz?gle do X . X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/coordinacion/
http://www.imaes.eu/?page id=37
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/estudos-de-master/
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
Centro/s onde se « « « mestrado/
imparte el titulo ] ) ) ) o )
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://www.imaes.eu/
En caso de titulos
mterqmversﬂanos, http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comisi
Un"/?rs'dade X 0 X on_admision_21-22.pdf
coordinadora e .y ] ;
UnlverSIdad/eS ttp://www.1maes.eu,
participante/s

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
Tipo de ensinanza | x X X mestrado/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

Numero de prazas http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
de novo ingreso X X X mestrado/
ofertadas http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/?page id=27
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http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/coordinacion/
http://www.imaes.eu/?page_id=37
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

UniversidageVigo

Campus de Vigo Facultade de
Filoloxia e
Traducion

Distintivo de
Igualdade

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
I.dlomas no.s que. ,Se X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
imparte a titulacion
http://www.imaes.eu/
Profesions http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
reguladas para as « ey
que capacita, no il . /
seu ¢aso ttp://www.1maes.eu
Normativa c.’e X http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/
permanencia
Normativa de
transferencia y http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/
o X
recofiecemento de http://www.imaes.eu/?page_id=1654
créditos
http:/multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Memonﬁtx:)éente do X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://www.imaes.eu/?page id=1384
) ] http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Obxectivos do titulo X ] ] ] ] )
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/obxectivos/
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Comxze;rs]c'as X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/
http://www.imaes.eu/?page_id=1384
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Compet,e .nCIaS X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/
especificas
http://www.imaes.eu/?page_id=1384
Competencias http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
. X

transversais http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/

http://multitrad. webs.uvigo.es/content/admision-becas
o http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/requisitos-de-acceso/
Criterios de acceso « _ _ o .

e admision http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/criterios-de-admision/
http://www.imaes.eu/wp-
content/uploads/2017/01/ENTRY-REQUIREMENTS.pdf

Procedementos de http://mila.uvigo.gal/gl/estudantes/orientacion-ao-
acollida e estudantado/
orientacion dos 2 http://www.imaes.eu/?page id=35
estudantes de novo
ingreso
Complementos | http://multitrad. webs.uvigo.es/content/admision-becas
formativos
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. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia ¢

Traducion

Distintivo de

Igualdade
necesarios, en http://www.imaes.eu/?page_id=2181
funcion da
formacion previa
acreditada polo
estudantado, se
fose 0 caso
Estrutura do
programa formativo:
denorpmamon dos http:/multitrad.webs.uvigo.es/node/2
modulos ou
materias, contido en http://paratraduccion.com/limiares/materias/
T X X X
Cred|t0§ EQTS. http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/plan-de-estudos/
organizacion . .
s : 2 =
temporal, caracter http://www.imaes.eu/?page_id=31
obrigatorio u
optativo
http:/multitrad.webs.uvigo.es/
. http://paratraduccion.com/limiares/cronograma-20-21/
Horarios X O X ) . . )
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/horarios/
http://www.imaes.eu/?page 1d=263
Traballo fin de http:/multitrad.webs.uvigo.es/node/2
master (Clomli,SiénS http://paratraduccion.com/limiares/tfim/
de avaliacion, X O X o ) i
convocatorias, http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/traballo-fin-de-master/
tematicas, etc.) http://www.imaes.eu/?page_id=1638
Informacion sobre . )
as practicas http:/multitrad.webs.uvigo.es/node/2
externas, se as X ] X http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/practicas-externas/
houbese (entidades http://www.imaes.eu/?page_id=2013
colaboradoras,...)
Resultados da
titulacién (Taxa de
graduacion,
abandono, - http://fftuvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/
. - X X
eficiencia, hitp:/www.imaes.cu/?page_id=1384
rendimento, éxito,
avaliacion, insercion
laboral)
Outras
taxas/resultados
complementarias
que o titulo fai . - y http://www.imaes.eu/?page_id=1384
publicas (Informe http://www.imaes.eu/?page_id=1654
institucional
resultados
Docentia)
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http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/plan-de-estudos/
http://multitrad.webs.uvigo.es/
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/horarios/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/traballo-fin-de-master/
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. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade
Informacién Publica asociada ao SGC dos Centros da Universidade de Vigo
INFORMACION E oot | Edefaci Enlace & web
PUBLICA piblica | % uz 1z acceso (se procede)
Informe de
resultados anuais- http:/fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/
L X X X
Informe de Revision http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
pola Direccion
Informe de Non Aplicacién
Coordinacion SGIC
PAT X X http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
Plan Op_e,ratlv,o O_'e X X http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
Informacién Publica

3. Resultados, analise e conclusions

Na Facultade de Filoloxia e Traducion a web (http://fft.uvigo.es/gl/) xestionase a través dunha
empresa externa, sendo o equipo decanal o encargado de proporcionar 4 empresa a
documentacién e informacion que ¢ necesario actualizar. Nela incltiese toda a informacion
publica descrita nos apartados anteriores. Ainda que a partir da web da FFT podese ter acceso
mediante as ligazons proporcionadas s webs dos estudos de master, cada un deles xestiona
de forma independente e auténoma os seus espazos na rede. Normalmente son os
coordinadores as persoas que desempefian a funcion de ligazon coas empresas encargadas do
mantemento da web. A informacion publica € revisada e actualizada con moita frecuencia co
fin de garantir a sua coherencia e fiabilidade. Esta mesma actualizacion aplicase as redes
sociais. Xa que logo, € posible afirmar que na actualidade a Facultade de Filoloxia e Traducién

cumpre as esixencias ligadas 4 informacion publica e rendemento de contas.

Como sistemas de avaliacion da informacion publica tamén € preciso ter en conta o Informe
de Revision pola Direccion, publicado todos os anos na web do centro, e que inclue todos os
titulos que se imparten na Facultade de Filoloxia e Traducion. Nel realizase unha anélise en
profundidade do estado da informacion publica, entre outros aspectos. Os resultados do IRPD
deben ser analizados pola Comision de Calidade e, no caso de ser preciso, implementar as
melloras correspondentes, que deberan ser aprobadas pola Xunta de Facultade. No caso de

procesos de caracter extraordinario, como a acreditacion dun titulo ou a certificacion do
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. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Fioloxia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade

sistema, os informes finais correspondentes a ditos procesos seran feitos publicos na web da

facultade.
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